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Porte a charniere 760 - C19
Porte a charniere 800 - C20
Porte a charniere 900 - C21

Avant l'installation:

e Vérifier le contenu du paquet soigneusement avant l'installation.

e Le receveur DOIT étre installé a niveau et fixé aux carrelage de maniére étanche.

e Manipuler avec précaution. Les impacts peuvent endommager tant le verre que le cadre.

e Vérifier qu'il n'y ait aucun condiut ou cable cachés avant de percer le mur.

e La paroi est reversible : la porte peut s'ouvrir aussi bien du c6té gauche que du c6té droit. Dans ce manuel
les illustrations présenteront uniquement Il'installation avec I'ouverture du c6té droit. Les parties indiquées
"LH" ou "RH" seront uniquement relatives aux parois correspondantes.

e Les fixations murales fournies peuvent ne pas étre appropriées pour votre installation. Il est possible que
vous ayez besoin de trouver des fixations alternatives correspondant a la construction de votre mur.

e Suivre chaque étape dans Il'ordre.

Entretien et nettoyage :

e Ne pas utiliser de solvants ou de produits abrasifs ou chimiques pour nettoyer la paroi.
e Nettoyer seulement avec de I'eau savonneuse et un chiffon doux, rincer généreusement ensuite.
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La porte a charniére est fournie pour une installation avec I'ouverture du cété droit. Pour
I'installation avec I'ouverture du c6té gauche veuillez retirer les charniéres et retourner la
vitre comme montré ci-dessous.
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porte a charniére ne doit pas étre fixé au mur, il le
sera a |'étape 5.
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Article A (mm)
760 Porte a charniére 720 ~ 760
800 Porte a charniére 760 ~ 800

900 Porte a charniére 860 ~ 900
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devrait étre utilisée pour couper les parties

* Veuillez noter qu'une scie a métaux aiguisée
B019/B20/B21.
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f Une fois que vous avez vérifié que la porte s'ouvre et
B013 ®%@/ .

se ferme correctement, fixez la porte aux profilés muraux.
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A Cette étape est optionnelle, l'installateur peut suivre cette étape si nécessaire.
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B Pré-percez le profilé de la vitre et
du mur en fonction de I'ajustement.
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